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Formati / Sizes / Formats / Formaten  
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15x15

bergen molde feren holme narvik

60x60 - 24”x24”     30x60 -   12”x24”     30x30 - 12”x12”
15x15 - 6”x6” 15x15 Ant. - 6”x6”
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Superfi cie LAPPATA
LAPPED surface - GEBÜRSTETE Oberfl äche - Surface RODÉE

 60x60 (24”x24”) - 30x60 (12”x24”) - 30x30 (12”x12”)

La superfi cie LAPPATA nel 
formato 60x60, 30x60 e 30x30 
cm è disponibile in tutt i i colori 
della serie.
LAPPED surface in 60x60, 30x60 
and 30x30 is available in all the 
colors of the series.
Gebürstete Oberfl äche in 60x60, 
30x60 und 30x30 verfügbar in 
allen Farben der Serie.
La surface Rodée dans le 
formats 60x60, 30x60 et 30x30 
cm est disponibles dans tous les 
couleurs de la serie.

Feren Lappato - Autosalone Mazda (Svizzera)

Pezzi Speciali
Trims - Formstücke - Pieces Speciales

Gradino
30x30 - 12”x12”

Elemento “L” incollato
15x30xh4 - 6”x12”xh1,6”

Batt iscopa
7,2x30 - 2,9”x12”

Disponibili in tutt i i colori della serie - Available in all the colors of the series
Verfügbar in allen Farben der Serie - Disponibles dans tous les couleurs de la serie

Gradino Fusion
30x32,5xh5 - 12”x13”xh2”

Elemento “L” Fusion
16x30xh4,5 - 6,3”x12”xh1,8”

La lavorazione e la forma di questo pezzo speciale si ott iene 
con un particolare processo produtt ivo “FUSION”. Infatt i 
durante la seconda cott ura, facendo rifondere il pezzo in gres 
porcellanato a temperature elevatissime, si ricava la forma 
richiesta. Le incisioni e le rett ifi che sono inserite per rendere il 
pezzo speciale più preciso e per facilitarne la lavorazione. Per 
la posa si consiglia l’uso di malte cementizie a riempimento 
totale o l’utilizzo di collanti ad alto grado di fl essibilità 
e si raccomanda particolare att enzione nella sigillatura 
fi nale. É importante che tra il pezzo speciale ed il fondo o il 
pavimento non siano presenti vuoti e alveoli che potrebbero 
compromett ere la resistenza e il fi ssaggio del pezzo speciale. 
L’elemento Elle FUSION è ingelivo. Non si accett ano reclami 
dopo la posa in opera del materiale.

On obtient le travail et la forme de ce piéce spécial avec un 
particulier procés productif “FUSION”. Pendant la deuxiéme 
cuisson, faisant refondre la piéce en grés-céram, on obtient la 
forme demandé. Les gravures et les rectifi cations sont inserées 
afi n de rendre la piéce spéciale plus précis et pour en faciliter 
le travail. Nous conseillons pour la pose d’utiliser un mortier a’ 
rempliment total ou bien l’utilisation des collées a’ haut niveau 
de fl exibilité et nous conseillons d’etre trés vigilant pendant le 
cachetage fi nal. C’est trés important que, entre la piéce spéciale 
et le fond ou le pavé ne soient pas present vide et alvéoles 
lequelles ne pourraient pas compromett re la résistance et la 
fi xage de la piéce séciale. L’element a’ “L” FUSION est ingelif. 
Nous ne pourrions pas accepter des réclamations aprés la pose 
du materiel.

The production and form of this special piece are obtained 
through an innovative processing called FUSION. During a 
second cooking the piece is brought to very high temperatures 
and almost to the melting point, there aft er shaped into the 
desired form. The incisions and the calibration make it more 
precise and easier to install. For the tiling we suggest the use of 
mortar bedding or high fl exibility adhesives and the complete 
fi lling of the incisions; particular att ention must be put to the 
fi nal grouting. It is important not to leave between special piece 
and subfl oor any vacuum or bubbles which could compromise 
the resistance and the fi xing of this special piece. “L” Element 
is frost-resistant. Claims aft er the material has been installed 
cannot be accepted.

Die Bearbeitung und die Gestalt dieses Formstuckes wird 
mit dem innovativen FUSION Verfahren verwirklicht. 
Während des zweiten Kochens wird das Stück bis sehr 
hohen Temperaturen und fast zur Schmelzpunkt gebracht, 
danach wird die gewünschte Form erschafft  . Die Einschnitt e 
und die Nachkalibrierung machen das Stück präziser und 
erleichtern die Verarbeitung. Für die Verlegung empfehlen 
wir Zementkleber oder Kleber mit hoher Flexibilität für 
eine vollständige Ausfüllung der Einschnitt e; besondere 
Aufmerksamkeit fordert die Verfugung des verlegten Materials. 
Es ist wichtig, dass zwischen Formstück und Mörtelbett  keine 
Löcher oder Luft blasen bleiben; diese könnten die Haft ung 
und die Bruchfestigkeit des Formstückes beeinträchtigen. Der 
Schenkel FUSION ist frostbeständig. Reklamationen nach der 
Verlegung des Materials können nicht akzeptiert werden.



Caratt eristiche Tecniche
GRES PORCELLANATO - PORCELAIN STONEWARE - FEINSTEINZEUG - GRES CERAME VITRIFIE 

Merchandising

9F11046 Culla Trap
6 alloggi + testata

9FGA303
Folder North Stone
con tozzetti colore

9F11077
Espositore da tavolo
n° 6 piastrelle sfuse

Ufficio Marketing Fiordo - Settembre 2008

Pannello comunicativo - Description board
Tafel mit Beschreibung - Panneau explicatif

9FEC110
Pannello B 100,5x201 cm

Superfi cie-Surface-Oberfl äche-Surface

Formati-Sizes-Formate-Formats

Spessore-Thickness-Stärke-Epaisseur

NORTH STONE

NATURALE 

15x15

12 mm

U4P4sE3C2

NATURALE 

30x30

12 mm

U4P4+E3C2

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseur

mm 12

Caratteristiche Tecniche - Technical features - Technische Eigenschaften - Caractéristiques techniques
ISO 13006-G, EN14411-G: Gruppo/Group BIa-UGL / ANSI 137.1: Unglazed Impervious Porcelain Paver Tiles

Superficie
Surface 
Oberfläche
Surface 

Naturale ≥ 0.60 ≥ 0.60

ASTM C1028

Resistenza allo scivolamento 
Slip resistance
Rutschfestigkeit 
Résistance à la glissance

Dry-neolite Wet-neolite

> 0.50 R11

BCR-Tortus DIN 51130 DIN 51097
(Piscine - Swimming-pool)

B (A+B)

NATURALE: 30x30 - 30x60 - 60x60
N° Conc.: P0062

Classement UPEC

ULA, UHA
(ISO 10545.13)
RESISTENTE
RESISTANT
Resistenza

all’attacco chimico
Chemical resistance

Chemische Beständigkeit
Résistance chimique

CLASSE 5
(ISO 10545.14)
RESISTENTE
RESISTANT

Resistenza alle macchie
Stain resistance

Fleckenbeständigkeit
Résistance aux taches

(ISO 10545.12)

RESISTENTE
RESISTANT

Resistenza al gelo
Frost resistance

Frostbeständigkeit
Résistance au gel

RESISTENTE
RESISTANT

Elevata resistenza alla fl essione
High bending resistance

Hohe Biegefestigkeit
Tres haute résistance

à la fl exion

(ISO 10545.4)

MOHS 8
Naturale

Durezza della superfi cie
Surface hardness

Ritzhärte der Oberfl äche
Rèsistance au gel

MOHS
(EN 101)

North Stone è il risultato ceramico innovativo realizzato con la nuova tecnologia della “DOUBLE PRESSED” (ciclo della pressatura ripetuta per 
due fasi). La “DOUBLE PRESSED” (“2P”) permette di raggiungere gli effetti naturali delle fi ammature delle pietre mediante l’applicazione a secco 
di polveri atomizzate di gres porcellanato. Questo effetto, unito ai colori miscelati dell’impasto ed alle diverse strutture, porta la serie North Stone 
ad unire la bellezza delle pietre naturali alle straordinarie caratteristiche del gres porcellanato. Infatti ogni piastrella di North Stone è irregolare e 
diversa dall’altra: caratteristica che ne sottolinea il pregio. Grazie alla tecnologia della “DOUBLE PRESSED”, North Stone è caratterizzato da diversi 
effetti cromatici in massa, da diverse superfi ci e da differente spessore, che ne esaltano l’irregolare risultato estetico. North Stone è proposto in 4 
formati rettifi cati, con spessore 12 mm. Si consiglia di posare North Stone con fuga minima. North Stone ha bisello irregolare ed il taglio a pietra delle 
piastrelle, volutamente studiati per ricreare l’effetto naturale. La superfi cie lappata è disponibile in tutti i colori nel formato 60x60, 30x60 e 30x30 cm.
North Stone is the innovative ceramic result achieved by the new “DOUBLE PRESSED” technology (cycle of two-step repeated pressing). “DOUBLE 
PRESSED” (“2P”) obtains the fl ashing effects of the natural stone by the dry-application of the spray-dried porcelain stoneware powders. This effect, 
together with the body mixed colours and the different structured surfaces, makes the series North Stone as beautiful as a natural stones with the 
outstanding features of porcelain stoneware. Indeed, each piece of North Stone is irregular and different from the other: this feature proves its 
preciousness. Thanks to the “DOUBLE PRESSED” technology, North Stone is featured by different mass colour effects, by different surfaces and 
thickness, that enhance the irregular aesthetic result. North Stone is available in 4 sizes, with thickness 12 mm. It is recommended to lay North Stone 
with the shortest possible joint. North Stone has an irregular chamfer and the tile sharp cut, specifi cally designed for creating a natural effect. Light 
polished surface is foreseen in all colors in 60x60 cm, 30x60 cm and 30x30 cm sizes.
Das innovative keramische Ergebnis mit der neuen “DOUBLE PRESSED”-Technologie (doppelter Pressübergang) heißt North Stone. Durch 
“DOUBLE PRESSED” (“2P”) werden die natürlichen Effekte der für den Stein typischen Abfl ammungen durch die Mischung von sprühgetrockneten 
Feinsteinzeugpulvern erreicht. Dieser Effekt geht mit den gemischten Farben der Masse und den verschiedenen Strukturen einher und vereint in 
der Serie North Stone die Schönheit des Natursteins mit den außergewöhnlichen Eigenschaften des Feinsteinzeuges. North-Stone-Platten sind 
unregelmäßig und keine Platte sieht der anderen ähnlich, und diese Eigenschaft hebt den Wert dieses einzigartigen Erzeugnisses noch weiter 
empor. Dank der “DOUBLE-PRESSED”-Technologie zeichnen sich in North Stone verschiedene chromatische Masseneffekte aus andersartigen 
Oberfl ächen und unterschiedlicher Dicken aus, die das ästhetische Resultat durch raffi nierte Unregelmäßigkeit auf ein unnachahmbares Niveau 
führen. North Stone steht in 4 kalibrierten Formaten mit einer Stärke von 12 mm zur Verfügung. Für North Stone wird eine Verlegung mit minimale 
fuge empfohlen. North Stone ist nach einem präzisen Studienprogramm unregelmäßig gefast und wie Naturstein zugeschnitten, damit der natürliche 
Effekt nachgebildet wird. Die geschlieffen Oberfl aesche ist in alles Farben und in 60x60, 30x60, 30x30 cm Formate verfuegbar.
North Stone est le résultat d’une innovation céramique qui relève de la nouvelle technologie “DOUBLE PRESSED” (un double cycle de pressage). 
Ce système, “DOUBLE PRESSED” (“2P”), permet d’obtenir l’effet nuagé naturel des pierres, grâce à l’application des poudres atomisées de grès 
cérame à sec. Cet effet Particulier de la série North Stone, cette combinaison de couleurs et nuances du mélange ainsi que les différentes structures, 
souligne la beauté des pierres naturelles tout en conservant les caractéristiques d’exception du grès cérame. En effet, le contour de chaque pièce 
de revêtement des murs est irrégulier et unique dans la série. Cette singularité met en valeur la qualité de North Stone. Grâce à la technologie 
“DOUBLE PRESSED”, North Stone présente plusieurs effets chromatiques et différentes surfaces à relief et épaisseurs distincts, qui en exaltent 
l’esthétique d’exception. North Stone vous est proposé en 4 formats rectifi és de 12 mm d’épaisseur. Il est recommandé de poser la série North Stone 
en maintenant un écartement minimum. Le relief biseauté irrégulier des carreaux ade la série North Stone et leur découpage, caractéristiques des 
pierres, ont été étudiés expressément pour reproduire l’effet le plus naturel possible. La version addoucie est disponible pour tous les couleurs dans 
les formats 60x60, 30x60 et 30x30 cm.


